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WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PODCZAS INSTALACJI
UWAGA: NIEPOPRAWNA INSTALACJA MOZE SPOWODOWAG POWAZNE SZKODY. NALEZY PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH ZALECEN DOTYCZACYCH INSTALACJI
NINIEJSZE INSTRUKCJE SA PRZEZNACZONE DLA ZAWODOWYCH INSTALATOROW LUB DLA KOMPETENTNYCH OPERATOROW

1 Znaczenie symboli

Q Ten symbol wskazuje czesci instrukcji, ktére nalezy uwaznie przeczytac.
Ten symbol wskazuje czesci instrukcji dotyczace bezpieczenstwa.
= Ten symbol wskazuje informacje przeznaczone dla uzytkownika.

2 Przeznaczenie i zakres uzytkowania

2.1 Przeznaczenie

Centrala sterujaca ZA3N zostata zaprojektowana do sterowania sitownikami do bram skrzydtowych ATI, FERNI, KRONO, FAST i FROG

zasilanych napieciem 230V.

Kazda instalacja i uzytkowanie inne, niz opisane w niniejszych instrukcjach nalezy uwazac za niedozwolone.

2.2 Zakres uzytkowania

Catkowita moc podtaczonych silnikéw nie moze przekracza¢ 600W.

3 Przepisy prawne

CAME S.p.A. jest zaktadem posiadajacym certyfikat odnosnie systemu zarzadzania jakoscig zaktadowa 1SO 9001:2008, oraz
zarzadzania Srodowiskiem IS0 14001:2004. Wszystkie fazy projektowania i produkcji urzadzeri Came odbywaja sie we Wioszech.
Produkt bedacy przedmiotem niniejszych instrukcji jest zgodny z nastepujacymi przepisami prawnymi: patrz deklaracja zgodnosci.

4 Opis
Wyrdb w catosci zaprojektowany i wyprodukowany przez CAME
S.pA.

Centrala sterujaca jest zasilana napigciem 230V A.C. o
maksymalnej czestotliwosci 50/60Hz.

Napigcie urzadzen sterujacych i akcesoridw 24 V.

Uwaga! Catkowita moc podtaczonych akcesoriow nie moze
przewyzszac¢ 20W.

Wszystkie potaczenia sg chronione przez bezpieczniki szybkie,
patrz tabela.

Plyta oferuje uzytkownikowi sterowanie i korzystanie z
nastepujacych funkcji:

- automatyczne zamykanie po wydaniu polecenia otwarcia;
- wstgpne miganie w lampy ostrzegawczej;

- wykrywanie przeszkody przy bramie nieruchomej w
jakiejkolwiek pozycji;

- regulacja momentu silnika podtgczonego mechanizmu:
- uderzenie wsteczne przy otwieraniu

Mozliwe funkcje sterowan:

- otwieranie/zamykanie;

- otwieranie/zamykanie w trybie "obecnos$¢ cztowieka";
- otwieranie czg$ciowe;

- catkowite zatrzymanie.

Interwencja fotokomorek po wykryciu przeszkody moze
spowodowac:

- ponowne otwarcie, jezeli trwata faza zamykania bramy;

- ponowne zamkniecie lub cze$ciowe zatrzymanie, jezeli trwata
faza otwierania bramy;

- czeSciowe zatrzymanie, jezeli trwa faza otwierania bramy.

Specjalne trymery reguluja:
- czas automatycznego zamykania;

- op6znienie zamknigcia przez sitownik M2;

- czas pracy.
Do centrali mozna podtaczy¢ takze:

- lampy sygnalizujgce otwartg brame;
- lampy cyklu;

- elektrozamek.

DANE TECHNICZNE

napiecie zasilania

230V - 50/60Hz

maksymalna dopuszczalna moc

600W

pobdr pradu w stanie spoczynku

60 mA

maksymalna moc dla akcesoriéw
zasilanych napigciem 24V

20W

Klasa izolacji obwodéw @

materiat obudowy

ABS

stopien ochrony obudowy

IP54

temperatura funkcjonowania

-20 / +55°C

TABELA BEZPIEC

dla ochrony: bezpiecznik:
Ptyta elektroniczna (linia) 5A-F
Urzadzenia sterujgce i akcesoria 3.15A-F
(centralka)

ia zmian w tresci instrukcji bez wezesniejszego powiadomienia.
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4.1 Wymiary, odlegtosci i otwory mocowania
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2 - Bezpiecznik sieciowy 5A
3 - Bezpiecznik centralki 3,15A
4 - Dioda LED sygnalizujaca obecno$¢ napigcia
sieci 24V
5 - Przyciski zapamigtywania kodu radiowego
6 - Regulator czasu pracy
7 - Regulator czasu automatycznego zamykania
8 - Regulator op6Zznienia przy zamykaniu przez
silnik M2 i czg$ciowego otwierania
9 - Przetacznik funkcji ztozony z 10
przetacznikéw dip
10 - Gniazdo karty odbiornika radiowego (patrz
tabela)
11 - Dioda LED sygnalizacyjna
12 - Ogranicznik momentu obrotowego
13 - Kondensatory*

* Znajdujace sig w opakowaniu sitownikow FROG
zasilanych napigciem 230V. Podfaczy¢ je do
czarnych przewodow (silnik M1) i czerwonych
(silnik M2), znajdujacych sie na ptycie; w
przypadku montazu z sitownikami Ati, Fast, Ferni
i Krono, przewody te pozostaja niewykorzystane
(kondensatory sa pofaczone wewnatrz).

-& Uwaga! Przed wykonaniem jakigjkolwiek
interwencji na urzadzeniu, odfaczyc zasilanie.



5 Instalacja
5.1 Kontrole wstepne

-& Przed przystapieniem do instalacji jest konieczne:

o Zweryfikowac, czy punkt mocowania centrali znajduje sie w miejscu chronionym od wstrzaséw czy uderzen, czy powierzchnie
mocowania s3 solidne i czy montaz odbywa sig przy uzyciu elementéw odpowiednich (Sruby, kotki, itp.) do powierzchni.

 Zaopatrzy¢ sie w odpowiedni wytacznik wielobiegunowy, z rozwarciem stykow powyzej 3 mm, dla umozliwienia sekcjonowania
zasilania

o i Zweryfikowac, czy ewentualne pofaczenia wewnatrz obudowy (wykonane dla ciagtosci obwodu zabezpieczajacego) posiadaja
dodatkowa izolacje w stosunku do innych wewngtrznych elementéw przewodzacych..

 Przygotowaé odpowiednie rury i korytka kablowe dla przeprowadzenia przewodow elektrycznych w celu ochrony przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

5.2 Narzedzia i materiaty

Upewnic sig, czy zostaty przygotowane wszystkie narzedzia i materiaty niezbedne dla bezpiecznego dokonania instalacii, zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. Oto kilka przyktadéw.

5.3 Mocowanie i montaz obudowy

SSSS—

Przymocowac podstawe centrali w bezpiecznym miejscu, zaleca sig
stosowaé $ruby o maksymalnej Srednicy 6 mm z them wypuktym o
nacieciu krzyzowym

Wykonac¢ otwory w podtozu w przez otwory przygotowane
fabrycznie i wtozy¢ dtawice z rurami karbowanymi do
przeprowadzenia przewodow elektrycznych.

N.B.: otwory przygotowane fabrycznie maja rézne Srednice: 23,
29137 mm.

Uwazag, aby nie uszkodzi¢ karty elektronicznej wewnatrz
centralil!

Po dokonaniu regulacji i ustawieri przymocowac pokrywe przy
pomocy $rub dotaczonych do produktu.

ia zmian w tresci instrukcji bez wezesniejszego powiadomienia.
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6 Potaczenia elektryczne

Sitownik

Sitownik, ktory jest na skrzy

dle zamykajacym Sitownik, ktory jest na skrzydle zamykajacym
sig jako pierwsze - przewodzace(M1) . sig jako drugie - dochodzace (M2)
FAST FAST »
- ATl
- FERNI

KRONO

Schemat standardowego przygotowania otwierania sitownikéw Came.

N

M1/\’* VA ” R /“\M2

W przypadku uzytkowania tylko jednego sitownika (brama jednoskrzydtowa), podtaczy¢ go na W X'Y (M2)

niezalezni

Zasilanie akcesoriow

1

e od strony montazu (dla sitownika FROG jest konieczne odwrdcenie potaczen X i Y).

Z

10 11

1 oe . .
= Zaciski do zasilania
Zasilanie centrali sterujgcej 230V akcesoriéw napieciem 24V A.C.
A.C. 50/60 Hz IR e

1S

(HH

Podtaczenie elektrozamka
(12V-15W maks)



Urzadzenia sygnalizacyjne i o$wietleniowe

Lampka kontrolna otwartej bramy (Maksymaine obcigzenie styku:
24V - 3W maks.)

- Sygnalizuje pozycje otwartej bramy, gasnie, gdy brama jest
zamknieta.

Lampa ostrzegawcza
(Maksymalne obcigzenie styku: 230V A.C. - 25W maks.) -
Miga w trakcie otwierania i zamykania bramy.

Podtaczenie lampy cyklu (230V-60W) B
Lampa o$wietlajaca brame, pozostaje

zapalona dopoki skrzydta zaczng sig

otwierac, az do catkowitego zamknigcia

(wtgcznie z czasem automatycznego

zamykania). Jezeli nie jest uruchomiona -

funkcja zamykania automatycznego, lampa —
pozostaje zapalona podczas ruchu skrzydet.

e e e e
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Urzadzenia sterujace

Przycisk zatrzymania - stop (styk N.C.)
- Przycisk zatrzymywania bramy z wykluczeniem cyklu zamykania

automatycznego, aby przywrécic ruch skrzydet nalezy nacisnaé przycisk

sterowania lub przycisk pilota. (Zmostkowa przycisk, jesli nie jest uzywany).

Przetacznik kluczowy i/lub przycisk otwierania (styk N.0.)
- Polecenie otwierania bramy.

Przefacznik kluczowy i/lub przycisk czgsciowego otwierania (styk
N.0.)

- Otwieranie jednego skrzydta dla przejscia dla pieszych (otwieranie
wykonywane przez 2° silnik).

Przefacznik kluczowy i/lub przycisk zamykania (styk N.0.)
- Polecenie zamykania bramy.

Przetacznik kluczowy i/lub przycisk do poleceri (styk N.0.)

- Polecenie otwierania i zamykania bramy, naci$nigcie na
przycisk lub obrécenie klucza przetacznika powoduje
odwrdcenie ruchu

bramy lub jej zatrzymanie, w zalezno$ci od wyboru dokonanego
na wytaczniku

dip-switch (patrz wybér funkcji, dip 2 i 3).
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Urzadzenia zabezpieczajace

DIR

Delta-S

X
X 2

RX
. -
Styk (N.C.) «ponowne otwieranie w trakcie zamykania» 10 2 TX C NC
- Wejscie dla urzadzen zabezpieczajacych takich jak, _
fotokomorki, listwy optyczne i innych urzadzen zgodnych
z wymogami norm EN 12978. W trakcie zamykania t A A
bramy otwarcie styku powoduje odwrdcenie ruchu, az do

1

catkowitego otwarcia bramy.
Jezeli dip n°9 nie jest uzywany, ustawi¢ go w pozycji ON.

F

H

HH
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Styk (N.C.) «ponowne zamknigcie po otwarciu»

- Wejscie urzadzen zabezpieczajacych takich jak, fotokomorki, listwy optyczne i inne urzadzen
zgodne z wymogami norm EN 12978. W trakcie otwierania bramy otwarcie styku powoduje

odwrdcenie ruchu, az do catkowitego zamknigcia.
Dip 8 OFF - 10 OFF

Lub

Styk (N.C.) «czgsciowy stop»

- Wejscie urzadzen zabezpieczajacych takich jak, fotokomdrki, listwy optyczne i innych urzadzen
zgodnych z wymogami norm EN 12978. Zatrzymanie skrzydet, jezeli s3 w ruchu z konsekwentnym

przygotowaniem do zamknigcia automatycznego.
Dip 8 OFF - 10 ON
Jezeli dip n°8 nie jest uzywany, ustawi¢ go w pozycji ON.

Styk (N.C.) «ponowne otwieranie w trakcie zamykania»

Delta
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Styk (N.C.) «ponowne zamknigcie po otwarciu»

Lub

Styk (N.C.) «czgsciowy stop»




7 Wybor funkcji

DIP-SWITCH 10 VIE

° 8 & B0

ON

ON
OFF 123 456 7 8 910

10N Aktywowana funkcja automatycznego zamykania (10FF-dezaktywowana);

20N Aktywowana funkcja sterowania krok po kroku ,Otwieranie-stop-zamykanie-stop” przyciskiem (2-7) i pilotem
(zamontowana karta AF);

2 OFF Aktywowana funkcja sterowania rewersyjnego ,,Otwieranie-zamykanie” przyciskiem (2-7) i pilotem (zamontowana
karta AF);

30N Aktywowana funkcja , Tylko otwieranie" pilotem (zamontowana karta AF) (30FF-dezaktywowana);

40N Aktywowana funkcja wstepnego migania przy otwieraniu i przy zamykaniu (40FF- dezaktywowana);

50N Aktywowana funkcja wykrywania przeszkdd (50FF dezaktywowana);

6 OFF Dezaktywowana funkcja , TOTMAN" (wyklucza funkcjonowanie pilota) (60N - aktywowana);

7 ON Funkcja uderzenia wstecznego aktywowana; przy kazdym poleceniu otwarcia, zamknigte skrzydta przez sekunde

napieraja, uderzajac w kierunku zamkniecia, dla utatwienia otwarcie zamka elektrycznego podigczonego do
zaciskéw 11-S. Funkcja jest aktywna tylko, gdy skrzydta sa zamknigte Iub przy 1 szej pierwszej operacji po
przywréceniu doptywu pradu do uktadu. (7OFF-dezaktywowana);

8 OFF - 10 OFF Aktywowana funkcja ponownego zamykania przy otwieraniu (podtaczy¢ urzadzenie zabezpieczajace do zaciskéw 2
CX);

8 OFF - 10 ON Aktywowana funkcja cze$ciowego zatrzymania (podtaczy¢ urzadzenie zabezpieczajace do przyciskow 2 CX) (jezeli
nie ma urzadzen podigczonych do zaciskow 2 CX, ustawi¢ wytacznik dip 8 w pozycji ON);

9 OFF Aktywowana funkcja ponownego otwierania przy zamykaniu z urzadzeniem zabezpieczajacym podtaczonym do
zaciskéw 2 C1, (jezeli
zadne urzadzenie nie jest podtaczone, ustawi¢ dip w pozycji ON).

8 Regulacje

° + T.L +T.CA.- +TR2M.-
EE E E +W / +W / +W
Ev/i W W W . -
AF

(1]
H
3B
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TrymerT.L. = Regulacja czasu pracy od minimum 10” do maksymalnie 120”.
Trymer T.C.A. =  Regulacja czasu zamykania automatycznego od minimum 1” do maksymalnie 120”..

Trymer TR2M =  Regulacja op6znienia w zamykaniu przez 2° silnik (min. 0”, maks. 15”) i jednocze$nie czg$ciowego otwierania
(min. 0”, maks. 30”).

ia zmian w tresci instrukcji bez wezesniejszego powiadomienia.
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9 Ogranicznik momentu silnika

W celu zmiany momentu silnika, przemiesci¢ tacznik
faston w jedng z 4 pozyciji; 1 min, 4 maks.

CcHI cH2

© o (@

10 Aktywacja sterowania radiowego

Antena
o HH
1L i B1 B2
ﬁﬁ 1 ) i Ewentualne wyjscie drugiego kanatu
L Podtaczy¢ przewod RG58 anteny do odbiornika radiowego (styk N.0.).
odpowiednich zaciskow. Maksymalne obcigzenie styku: 5A-24V
D.C.
Karta radiowa
Tylko dla kart wyréznionych w tabeli:
- ustawi¢ zworke, jak to widoczne, w zalezno$ci od serii stosowanego pilota.
Czestotliwosc/ Karta Seria

TOP TAM MHz radiowa pilotow
FM 26.995 AF130 TFM
FM 30.900 AF150 TFM
AM 26.995 AF26 TOP
AM 30.900 AF30 TOP
AM 433.92 AF43S / AF43SM TAM / TOP
AM 433.92 AF43TW TWIN (KeyBlock)
AM 433.92 AF43SR ATOMO
AM 40.685 AF40 TOUCH
AM 863.35 AF868 TOP




ATOMO
ATO1  ATO2

patrz instrukcje znajdujace sie w opakowaniu
AT04 karty radiowej AF43SR

N

TOUCH
TCH 4024 « TCH 4048

T132 ¢ T134 « T138
T152 « T154 » T158

TAM

T432 » T434 » T438
TAM-432SA

23

\_

TOP
TOP-432NA * TOP-434NA
TOP-862NA » TOP-864NA

TOP-432S

TOP-432A ¢ TOP-434A
TOP-302A ¢ TOP-304A

TWIN
TWIN2 « TWIN4

AN

Wpia¢ karte radiowg do gniazda na ptycie elektronicznej TYLKO PO ODEACZENIU NAPIECIA (lub po wyjeciu baterii).

N.B.: Pyta elektroniczna rozpoznaje karte radiowa tylko w momencie podania zasilenia.

s o 6 & 55D

00
=900

o el el ol

el el e&lk
= #

?! AL

@
e[} &l
II <«——— Karta radiowa AF
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Zapisywanie

CH1 = Kanal bezposrednich polecer uruchamiajacych funkcje piyty sitownika (polecenie ,tylko otwieranie” / ,otwieranie-zamykanie-
odwrdcenie kierunku” lub ,,otwieranie-stop-zamykanie-stop”, odpowiednio do ustawienia dokonanego na przetacznikach dip 2 i
3).

CH2 = Kanat bezposrednich polecen skierowanych do urzadzenia dodatkowego podtaczonego do B1-B2.

1) Trzyma¢ weiénigty przycisk CH1 na karcie CH1 CH2
elektronicznej (miga Il dioda led sygnalizacyjna), \ — / :
przy pomocy przycisku pilota przesyta sie kod, dioda
pozostanie zapalona, by zasygnalizowa¢ wpisanie do
pamigci.

Migajacy LED

~e = Karta radiowa AF

“AN

ol el el el

_ T o ) () (T

2) Wykonaé ta sama procedure z przyciskiem CH2 Eal P pEN pEn|pEy|pEy

wigzac z innym przyciskiem pilota. ] D D D D D D D
AF

11 Rozbidrka i usuwanie

== CAME S.p.A. implementuje we wiasnych zaktadach System Zarzadzania Srodowiskowego certyfikowany i zgodny z norma UNI
EN ISO 14001:2004 jako gwarancje ochrony Srodowiska.

W celu kontynuacji polityki w zakresie ochrony $rodowiska, stanowigcej dla firmy CAME jedng z podstaw wiasnych strategii
operatywnych i marketingowych, prosimy o przestrzeganie prostych zalecen dotyczacych usuwania produktéw:

wﬂc WYRZUCANIE OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik, itd.), s sa zakwalifikowane jako odpadki state nadajace si¢ do powtérnego przetworzenia.
Przed przystapieniem do prac, zawsze nalezy sprawdzi¢ specyficzne normy obowigzujace w miejscu instalacji.

NIE PORZUCAG W SRODOWISKU!

\-’nc ZEOMOWANIE PRODUKTU

Nasze wyroby wykonane s3 z réznych materiatow. Wigkszo$¢ z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elektryczne) jest przyjmowana z
miejskimi odpadami statymi. Po selektywnej zbiérce moga by¢ oddane do

upowaznionego punktu zbiorczego do ich ponownego przerobu.

Inne komponenty (karty elektroniczne, baterie pilotéw radiowych, itd.), moga natomiast zawiera¢ substancje zanieczyszczajace.
Nalezy je wigc usuna¢ i odda¢ do upowaznionych zaktadow do ich odzysku i likwidacji.

Przed zZtomowaniem, zawsze nalezy sprawdzi¢ specyficzne normy obowiazujgce w miejscu likwidacji.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

12 DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklaracja C € - CAME S.p.A. deklaruje, iz niniejszy produkt jest zgodny z podstawowymi wymogami i odnosnymi przepisami,
ustalonymi przez Dyrektywe 2006/95/WE i 2004/108/WE.
Na zyczenie jest dostgpna kopia deklaracji zgodno$ci zgodna z oryginatem.
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